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Bezpecnostni opatreni

1. Nepokladejte zadné tézké nebo ostré pfedméty na zafizeni.

2. Nevystavuijte zafizeni pfimému sluneénimu a tepelnému zafeni a nesmi byt zakryvano.

3. Nevystavujte zafizeni prostfedi s vySsi nebo niz§i teplotou nez je doporucena.

4. Nevystavujte zafizeni prasnému prostfedi, a vihkému prostfedi nespliujici doporu¢ené hodnoty véetné
desté a kapalin.

5. Nepouzivejte zadné korosivni Cistici prostfedky k €isténi zafizeni.

6. Nevystavujte zafizeni silnému magnetickému nebo elektronickému ruseni.

7. Nepouzivejte jiné napajeci adaptéry nebo baterie nez ty, které jsou pro provoz uréené.

8. Zaru¢ni opravy zarizeni uplatiiujte u svého prodejce. V pfipadé technickych problém( a dotazl kontaktujte
svého prodejce.

9. Pro domacnosti: Uvedeny symbol (pfeskrtnuty ko$) na vyrobku nebo v privodni dokumentaci znamena,
Ze pouzité elektrické nebo elektronické vyrobky nesmi byt likvidovany spole¢né s

komunalnim odpadem. Za ucelem spravné likvidace vyrobku jej odevzdejte na

uréenych sbérnych mistech, kde budou pfijata zdarma. Spravnou likvidaci tohoto

produktu pomuzete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahate prevenci

potencialnich negativnich dopadd na Zzivotni prostfedi a lidské zdravi, coz by

mohly byt dusledky nespravné likvidace odpad(l. Dal$i podrobnosti si vyzadejte od

mistniho Ufadu nebo nejbliz§iho sbérného mista. Pfi nespravné likvidaci tohoto

druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi predpisy udéleny pokuty.

Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni (firemni a

podnikové pouziti): Pro spravnou likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni si

vyzadejte podrobné informace u Vaseho prodejce nebo dodavatele. Informace pro

uzivatele k likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni v ostatnich zemich

mimo Evropskou unii: VySe uvedeny symbol (pfeskrtnuty ko$) je platny pouze v _
zemich Evropské unie. Pro spravnou likvidaci elektrickych a elektronickych

zafizeni si vyzadejte podrobné informace u Vasich Ufadu nebo prodejce zafizeni.

V3e vyjadiuje symbol pfedkrtnutého kontejneru na vyrobku, obalu nebo ti§t€nych materialech.

10. Neni ur€eno k pouZivani v blizkosti vody, napf. vedle vany, umyvadla, diezu, vylevky, ve vihkém sklepé
nebo u bazénu.

Prohlaseni o shodé:
Timto INTELEK.CZ s.r.o. prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni HOME XP1B (HW-

03A, HW_200B-G) je v souladu se smérnici 2014/53/EU. UpIné znéni EU prohlaseni
o shodé je k dispozici na téchto internetovych strankach www.iget.eu. Zarucni Ihita
je na produkty 24 mésicu, pokud neni stanovena jinak. Toto zafizeni Ize pouzivat
v nasledujicich zemich, viz. tabulka nize. RoHS: Tento pfistroj splfiuje pozadavky o

omezeni pouzivani nékterych nebezpelnych latek v elektrickych a elektronickych

zafizenich (nafizeni vlady €. 481/2012 Sb., které bylo novelizovano nafizenim viady
€. 391/2016 Sb.) a tim i pozadavky Smérnice Evropského parlamentu a Rady (ES) 2011/65/EU o omezeni
pouzwanl nekterych nebezpeénych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich. Prohlaseni k RoHS Ize
stahnout na webu www.iget.eu. Vyrobce / vyhradni dovozce produktt iGET do EU: INTELEK.CZ s.r.o.,
Olivova 2096/4, Nové Mésto - Praha 1,110 00, CZ, web: http://www.iget.eu, SUPPORT:
http://www.iget.eu/helpdesk, Copyright © 2022 INTELEK.CZ s.r.0. VSechna prava vyhrazena.
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HOME XP1B - Bezdratovy pohybovy PIR detektor

Specifikace:

Frekvence vysilani: 433 MHz

Provozni teplota: - 20°C ~ +55°C

Provozni vihkost: 5% ~ 75%

Pouzité kodovani: PT2262/EV1527

Napdajeni: 1x baterie typ 9V 6F22

Pokryti zabezpeceni: az 12 m

Dosah signalu k centralni jednotce: do 80ti m. pfi pfimé viditelnosti
Uhel detekce horizontalni: 110°

Uhel detekce vertikalni: 60°

Doporuceni:

- Maximalni dosah bezdratového signalu v otevieném prostiedi od centralni jednotky je 80 m.
V domech se silnym zdivem nebo Zelezobetonem se tato vzdalenost razantné snizuje.

- Pouzivejte baterii 9V typu 6F22.

- Bliknuti ¢ervené diody znaci zaznamenani pohybu.

- Pokud blikne LED dioda dvakrat nebo pokud sviti stale, baterie v zafizeni je jiz témérF vybita.
Co nejdfive baterii vymérite za novou.

- Abyste predesli faleSnym poplachim je nutné instalovat detektor v dostateéné vzdalenosti od
oken, ventilator, a zdroju tepla. Prudké zmény teploty a prlivan mohou vyvolavat faleSné
poplachy detektoru.

- Pozor také na zaclony, jejich zvinéni vlivem tepla od radiatoru mize také zpulsobit faleSny
poplach.

- Detektor musi byt umistén ve vnitinich prostorach pevné na zdi, nesmi dochazet k Zadnym
otfestiim.

- Detektor je dobré umistit tak, aby se detekovany objekt pohyboval spiSe kolmo k detektoru
nezli proti detektoru. Pokud by mél detektor rozeznat objekt, ktery se pohybuje spiSe smérem
proti detektoru je citlivost detekce nizsi.

- Idedlni vySka umisténi na zed je 1,7 ~ 2,2 m. V idealnim pfipadé by mél detektor od zdi svirat
uhel 6° ~ 12°.

Instalace:

Zapojte a vlozte do detektoru baterie, zaviete viko, popf. je-li sou€asti, zaSroubuijte jistici Sroub.
Nyni pfipevnéte drzak detektoru na zed a detektor do néj uchytte. Na hlavni jednotce aktivujte
parovani detektord a provedte pohyb pfed detektorem, aby problikla LED dioda. Pfi parovani je
mozné postupovat dle navodu k centralni jednotce alarmu.

Vyména baterii:
Vycvaknutim zapadky oteviete detektor, vyménte baterii, model 9V 6F22, pozor na spravnou
orientaci znaceni ,+* a ,-“. Detektor zaviete a umistéte.

Casovaé detekce pohybu:

Uvnitf detektoru je prepinaci tlaCitko na ,5s“ nebo ,50s". Od vyroby je nastaveno na 5 vtefin.
Znamena to, Ze po detekci pohybu detektor jesté 5 vtefin ¢eka a teprve potom opét aktivuje senzor
pro detekci. Je mozné nastavit na 50 vtefin a velmi tak prodlouZit vydrZ baterii detektoru.

Dodrzujte pravidla pro praci s elektrickymi pfistroji a vyménu baterii provadéjte opatrné, pouzivejte
pouze typ baterii ktery je uveden ve specifikacich.
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Bezpecnostné opatrenia

1. Nekladte Ziadne tazké alebo ostré predmety na zariadenie.

2. Nevystavujte zariadenie priamemu slne¢nému a tepelnému ziareniu a nesmie byt zakryvané.

3. Nevystavuijte zariadenie prostrediu s vySSou alebo nizSou teplotou, nez je odporucena.

4. Nevystavujte zariadenie pradnému prostrediu a vihkému prostrediu, nespinajice doporuéené hodnoty
vratane dazda a kvapalin.

5. Nepouzivajte ziadne korozivne Cistiace prostriedky k Cisteniu zariadenia.

6. Nevystavujte zariadenie silnému magnetickému alebo elektronickému ruseniu.

7. Nepouzivajte iné napajacie adaptéry alebo batérie nez tie, ktoré su pre prevadzku uréené.

8. Zarutné opravy zariadenia uplatfiujte u svojho predajcu. V pripade technickych problémov a otazok
kontaktujte svojho predajcu.

9. Pre domacnosti: Uvedeny symbol (preSkrtnuty kéS) na vyrobku alebo v sprievodnej dokumentacii
znamena, ze pouzité elektrické alebo elektronické vyrobky nesmu byt likvidované

spolo€ne s komunalnym odpadom. Za ucéelom spravnej likvidacie odovzdajte

vyrobok na uréenych zbernych miestach, kde budu prijaté zdarma. Spravnou

likvidaciou tohto produktu pombzete zachovat cenné prirodné zdroje a

napomahate prevencii potencialnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a

ludské zdravie, o by mohli byt désledky nespravnej likvidacie odpadov. Dalsie

podrobnosti si vyZiadajte od miestneho Uradu alebo najblizSieho zberného miesta.

Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt v sulade s narodnymi

predpismi udelené pokuty. Informacie pre uzivatelov k likvidacii elektrickych a

elektronickych zariadeni (firemné a podnikové pouzitie): Pre spravnu likvidaciu

elektrickych a elektronickych zariadeni si vyziadajte podrobné informacie u Vasho

predajcu alebo dodavatefla. Informacie pre uzivatelov k likvidacii elektrickych a

elektronickych zariadeni v ostatnych krajinach mimo Eurdpsku uGniu: Vy3Sie _
uvedeny symbol (preskrtnuty k6S) je platny len v krajinach Eurdpskej unie. Pre

spravnu likvidaciu elektrickych a elektronickych zariadeni si vyZiadajte podrobné

informé&cie u VaSich uradov alebo predajcu zariadenia. V3etko vyjadruje symbol preSkrtnutého kontajnera na
vyrobku, obale alebo tlaéenych materialoch.

10. Nie je ur€eny k pouzivaniu v blizkosti vody, napr. vedla vane, umyvadla, drezu, vylevky, vo vlhkej pivnici
alebo pri bazéne.

Prehlasenie o zhode:

Tymto INTELEK.CZ s.r.o. prehlasuje, Ze typ radiového zariadenia HOME XP1B
(HW-03A, HW_200B-G) je v stlade so smernicou 2014/53/EU. UpIné znenie EU
prehlasenia o zhode je k dispozicii na tychto internetovych strankach www.iget.eu.
Zaru€na lehota je na vyrobky 24 mesiacov, pokial nie je stanovena inak. Toto

zariadenie je mozné pouzivat' v nasledujucich krajinach, viz. tabulka niZzSie. RoHS:

Sudiastky pouZité v pristroji spliuji poZiadavky o obmedzeni pouZivania

nebezpeénych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach a su v sulade so
smernicou 2011/65/EU. Vyhlasenie k RoHS mozno stiahnut na webe www.iget.eu. Vyrobca / vyhradny
dovozca, produktov iGET pre EU: INTELEK.CZ s.r.0., Olivova 2096/4, Nové Mésto — Praha 1,110 00, CZ,
web: http://www.iget.eu, SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk, Copyright © 2022 INTELEK.CZ s.r.o.
VSetky prava vyhradené.
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HOME XP1B — Bezdrotovy pohybovy PIR detektor

Specifikacie:

Frekvencia vysielania: 433 MHz

Prevadzkova teplota: - 20°C ~ +56°C

Prevadzkova vihkost’: 5% ~ 75%

Pouzité kodovanie: PT2262/EV1527

Napajacie napétie: 1x batéria typ 9V 6F22

Pokrytie zabezpeéenia : az 12 m

Dosah signalu k centralnej jednotke: do 80 m pri priamej viditelnosti
Uhel detekcie horizontalny: 110°

Uhel detekce vertikalny: 60°

Odporucanie:

- Maximalny dosah bezdrétového signalu v otvorenom prostredi je 80 m od centralnej jednotky
pri plne vysunutej anténe. V domoch so silnym murivom alebo Zelezobeténom sa tato
vzdialenost razantne znizuje.

- Pouzivajte batériu 9V typu 6F22.

- Bliknutie Cervené diddy znaci zaznamenani pohybu.

- Ak blikne LED diéda dvakrat nebo stale, batérie v zariadeni je uz takmer vybita. Co najskor
batériu vymernte za novu.

- Aby ste predisli faloSnym poplachom je nutné intalovat detektor v dostato¢nej vzdialenosti od
okien, ventilatorov, a zdrojov tepla. Prudké zmeny teploty a prievan mozu vyvolavat falosné
poplachy detektora.

- Pozor tiez na zaclony, ich zvinenie vplyvom tepla od radiatora méze tiez spdsobit faloSny
poplach.

- Detektor musi byt umiestneny vo vnutornych priestoroch pevne na stene, nesmie dochadzat k
Ziadnym otrasom.

- Detektor je dobré umiestnit tak, aby sa detekovany objekt pohyboval skér kolmo k detektoru
nez proti detektora. Ak by mal detektor rozoznat objekt, ktory sa pohybuje skor smerom proti
detektora je citlivost detekcie niZSia.

- Idedlna vySka umiestnenia na stenu je 1,7 ~ 2,2 m. V idealnom pripade by mal detektor od
steny zvierat uhol 6° ~ 12°.

Instalacia:

Zapojte a vlozte do detektora batérie, zatvorte veko, popr. ak je su€astou, zaskrutkujte istiacu
skrutku. Teraz pripevnite drziak detektora na stenu a detektor uchytte. Na hlavnej jednotke
aktivujte parovanie detektorov a vykonajte pohyb pred detektorom, aby problikla LED didda. Pri
parovani je mozné postupovat’ podla navodu k centralnej jednotke alarmu.

Vymena batérii:
Odskrutkujte skrutku na zadnej strane a otvorte detektor, vymerite batérie, model 9V 6F22, pozor
na spravnu orientaciu znacenie "+" a "-". Detektor zatvorte a zaskrutkujte skrutku na zadnej strane.

Casovaé detekcie pohybu:

Vnutri detektora je tlaCidlo prepinania na "5s" alebo "50s". Od vyroby je nastavené na 5 sekund.
Znamena to, Zze po detekcii pohybu detektor eSte 5 sekund €aka a az potom opéat’ aktivuje senzor
pre detekciu. Je mozné nastavit na 50 sekund a velmi tak predizit vydrz batérii detektora.

Dodrzujte pravidla pre pracu s elektrickymi pristrojmi a vymenu batérii vykonavajte opatrne,
pouzivajte iba typ batérii ktory je uvedeny v Specifikaciach.
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Biztonsagi ovintézkedések

1. Ne tegyen nehéz vagy éles targyakat a készllékre.

2. Ne tegye ki a készuléket kdzvetlen napfénynek és hének, és ne takarja le.

3. Ne tegye ki az eszk6zt az ajanlottnal magasabb vagy alacsonyabb

hémérsékletli kdrnyezetnek.

4. Ne tegye ki az eszkozt poros vagy nedves kdrnyezetnek, amely nem felel

meg az ajanlott értékeknek, beleértve az esét és a folyadékokat.

5. A készillék tisztitasahoz ne hasznaljon mard hatasu tisztitoszereket.

6. Ne tegye ki a késziiléket er6s magneses vagy elektronikus zavarasoknak.

7. Csak a miUkodésre szant halézati adaptert vagy akkumulatort hasznaljon.

8. Jelentkezzen a késziilék szavatossagi javitasaért a kereskedénél. Technikai

problémak és kérdések esetén vegye fel a kapcsolatot a forgalmazéval.

9. Haztartasok esetében: A terméken vagy a kisérd dokumentacioban szerepld

(athdzott kerekes szemétkosar) szimbdlum azt jelenti, hogy a hasznalt

elektromos és elektronikus termékeket nem szabad a haztartasi hulladékkal _
egyltt megsemmisiteni. Annak érdekében, hogy a terméket megfeleld modon

artalmatlanitsa, kérjlk, juttassa vissza a kijelolt gyijtéhelyekre, ahol azt ingyenesen elfogadjak. Annak
biztositasaval, hogy ezt a terméket megfelelé mdédon artalmatlanitjak, elésegiti a kérnyezetre és az emberi
egészségre gyakorolt lehetséges negativ kdvetkezmények elkerllését, amelyeket egyébként a termék nem
megfelelé hulladékkezelése okozhat. Tovabbi részletekért forduljon a helyi 6nkormanyzathoz vagy a
legk6zelebbi gyljtéponthoz. Az ilyen tipusu hulladék nem megfelel6 artalmatlanitasa a nemzeti eléirasokkal
o0sszhangban blintetést vonhat maga utan. Tajékoztatas a felhasznaldk szamara az elektromos és
elektronikus berendezések megsemmisitésérdl (vallalati és Uzleti hasznalatra): Az elektromos és
elektronikus berendezések megfeleld megsemmisitéséhez kérjik, vegye fel a kapcsolatot a kereskedéjével
vagy a szallitéval a részletes informaciokért. Tajékoztatas a régi elektromos és elektronikus berendezések
megsemmisitésérdl az Eurdpai Union kivili orszagokban: A fenti szimbdlum (athuzott kerekes szemétkosar)
csak az Eurdpai Unié orszagaiban érvényes. Az elektromos és elektronikus berendezések megfeleld
artalmatlanitdsahoz kérjen részletes informacidkat a hatésagoktdl vagy a berendezés forgalmazaéjatol.
Mindent a termék, a csomagolas vagy a nyomtatott anyag athuzott, kerekes szemét szimbdluma fejez ki.
10. Viz kdzelében nem hasznalhato, pl. Firdd, mosdd, mosogatd, mosogatd, nedves pince vagy medence
mellett.

Megfelel6ségi nyilatkozat:
Ezzel az INTELEK.CZ s.r.o. kijelenti, hogy a HOME XP1B (HW-03A, HW_200B-G)

radidberendezés tipusa megfelel a 2014/53 / EU iranyelvnek. Az EU-medfelel&ségi
nyilatkozat teljes szbvege elérhetd a www.iget.eu weboldalon. A termékekre
vonatkoz6 garanciaidé 24 honap, hacsak masként nem jelezzik. Ez az eszkdz a
kovetkezd orszagokban hasznédlhatd, lasd. asztal alatt. RoHS: Ez a készilék

megfelel az egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben
val6 felhasznalasdnak korlatozasara vonatkozé kdvetelményeknek (481/2012 Coll.
Kormanyrendelet, amelyet a 391/2016 Coll. Szamu kormanyrendelet médositott), és igy az Eurdpai
Parlament és a Tanacs iranyelveinek (2011/65 / EU) az egyes veszélyes anyagok elektromos és
elektronikus berendezésekben valé felhasznalasanak korlatozasardl. Az RoHS nyilatkozat letdltheté a
www.iget.eu webhelyrdl. Az iGET termékek gyartdja / kizardlagos importére az EU-ba: INTELEK.CZ s.r.0.,
Olivova 2096/4, Nové Mésto — Praha 1,110 00, CZ Minden jog fenntartva..
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HOME XP1B — Vezeték nélkili mozgas PIR-érzékeld

Miiszaki adatok:

Atviteli frekvencia: 433 MHz

Uzemi hémérséklet: - 20 °C ~+55° C

Mikodési paratartalom: 5% ~ 75%

Hasznalt kédolas: PT2262 / EV1527

Tapegység: 1x 9V 6F22

Biztonsagi lefedettség: 12 m-ig

A jelad6 tavolsaga a kézponti egységig: 80 m-ig. Kdzvetlen latétavolsagon
Vizszintes érzékelési sz6g: 110 °

Fuggdleges érzékelési szdg: 60 °

Ajanlast:
- A vezeték nélkili jel maximalis tavolsaga a kdzponti egységtél nyitott kornyezetben 80 m.
Vastag kémlives vagy vasbeton hazakban ez a tavolsag drasztikusan csokkent.
- Hasznaljon 9 V 6F22.
- A piros LED villogasa jelzi a mozgasérzékelést.
- Ha a LED 5 masodpercenként kétszer villog, akkor a készulék akkumulatora majdnem
lemerilt. Cserélje ki az elemet a lehetd leghamarabb ujra.
- A téves riasztasok elkertilése érdekében az érzékelét megfeleld tavolsagra kell telepiteni az
ablakoktdl, ventilatoroktol és héforrasoktol. A hirtelen hémérsékleti valtozasok és a huzat a
téves detektor riasztast okozhat.
- Vegye figyelembe a fuggonydket is, mert a radiatorbol szarmazo hé okozta fodrozodas téves
riasztast is okozhat.
- Az érzékel6t szilardan a falon kell elhelyezni, ttés nem Iéphet fel.
- JO elhelyezni az érzékel6t ugy, hogy az észlelt targy merélegesen az érzékelb felé mozog,
nem pedig az érzékel6 felé. Ha az érzékelének olyan targyat kell észlelnie, amely jobban
mozog az érzékeld felé, akkor az érzékelési érzékenység alacsonyabb.
- Az idealis falra szerelési magassag 1,7 ~ 2,2 m. ldealis esetben az érzékelének a falhoz
képest 6 ° ~ 12 ° -os szdget kell kialakitania.

Telepités:

Csatlakoztassa és helyezze be az elemeket az érzékelébe, csukja be a fedelet vagy ha van,
szerelje be a rogzitécsavart. Most csatlakoztassa az érzékeld tartét a falhoz, és tartsa rajta az
érzékel6t. Aktivalja az érzékel6k parositasat a féegységen, és mozgassa az érzékel6 elétt a LED
villogasahoz. Parositaskor kdvetheti a kdzponti riasztékészllékre vonatkozoé utasitasokat.

Akkumulator cseréje:

Csavarja le a hatsé csavart, nyissa ki az érzékel6t, cserélje ki az elemeket, 9V 6F22 modell,
Ugyeljen a "+" és "-" jel6lések helyes tajolasara. Csukja be az érzékelét, és csavarja be a hatsé
csavart.

Mozgasérzékeld idozitd:

Az érzékeldn belll van egy valtdgomb a "5s" vagy "50s" értékhez. A gyari beallitds 5 masodperc.
Ez azt jelenti, hogy a mozgasérzékelés utan az érzékeld tovabbi 5 masodpercet var, majd csak
akkor aktivalja az érzékel6t. 50 masodpercre allithaté be, hogy jelentésen meghosszabbitsa az
érzékel6 akkumulatoranak élettartamat.

Kovesse az elektromos készulékekkel kapcsolatos munka szabalyait, €s gondosan cserélje ki az
elemeket, csak az eldirasokban meghatarozott tipusu elemeket hasznalja.
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Srodki bezpieczenstwa

1. Nie nalezy umieszczaé na urzgdzeniu zadnych ciezkich ani ostrych przedmiotéw.

2. Nie nalezy wystawia¢ urzgdzenia na bezposrednie dziatanie promieni

stonecznych lub ciepta ani go przykrywac.

3. Nie nalezy narazac urzadzenia na dziatanie srodowiska o temperaturze

wyzszej lub nizszej od zalecane;.

4. Nie nalezy naraza¢ urzgdzenia na dziatanie kurzu i wilgoci, ktére nie spetniajg

zalecanych wartosci, w tym deszczu i ptyndw.

5. Do czyszczenia urzgdzenia nie nalezy uzywac zrgcych srodkow czyszczgcych.

6. Nie nalezy narazac urzgdzenia na silne zaktdcenia magnetyczne lub

elektroniczne.

7. Nie nalezy uzywac¢ zasilaczy ani baterii innych niz te, ktére sg przeznaczone do

pracy.

8. W przypadku napraw gwarancyjnych urzadzenia nalezy skontaktowac sie z _
dealerem. W przypadku probleméw technicznych i pytan nalezy skontaktowac¢ sie

z dealerem.

9. Dla gospodarstw domowych: symbol (przekreslony kosz) na produkcie lub w dotgczonej dokumentac;ji
oznacza, ze zuzytych produktow elektrycznych lub elektronicznych nie wolno wyrzucaé razem z odpadami
komunalnymi. W celu prawidtowej utylizacji produktu nalezy odda¢ go w wyznaczonych punktach zbiérki,
gdzie zostanie przyjety bezpfatnie. Prawidtowe pozbycie si¢ tego produktu pozwala chroni¢ cenne zasoby
naturalne i zapobiega potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska i zdrowia ludzi, ktére moga
wynikaé z niewlasciwego pozbywania sie odpaddw. Szczegdtowe informacje mozna uzyska¢ u wiadz
lokalnych lub w najblizszym punkcie zbiérki odpadéw. Za niewtasciwe usuwanie tego typu odpadéw mogg
zostaé natozone kary zgodnie z przepisami krajowymi. Informacje dla uzytkownikéw dotyczace utylizacji
sprzetu elektrycznego i elektronicznego (uzytek firmowy i biznesowy): Szczegétowe informacje na temat
prawidtowej utylizacji sprzetu elektrycznego i elektronicznego mozna uzyskaé u sprzedawcy lub dostawcy.
Informacje dla uzytkownikéw dotyczgce utylizacji sprzetu elektrycznego i elektronicznego w innych krajach
poza Unig Europejskg: Powyzszy symbol (przekreslony kosz) obowigzuje tylko w krajach Unii Europejskiej.
Szczegotowe informacje na temat prawidtowej utylizacji urzgdzen elektrycznych i elektronicznych mozna
uzyskac od wtadz lub sprzedawcy urzadzen. Wszystko jest wyrazone symbolem przekreslonego pojemnika
na produkcie, opakowaniu lub materiatach drukowanych.

10. Nie jest przeznaczony do uzytku w poblizu wody, np. obok wanny, zlewu, umywalki, w wilgotnej piwnicy
lub przy basenie.

Deklaracja zgodnosci:

INTELEK.CZ s.r.0. niniejszym o$wiadcza, ze sprzet radiowy typu HOME XP1B (HW-
03A, HW_200B-G) jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny na tej stronie internetowej www.iget.eu. Okres gwarancji
na produkty wynosi 24 miesigce, chyba ze okreslono inaczej. Urzgdzenie moze by¢
uzywane w nastepujgcych krajach (patrz tabela ponizej). RoHS: To urzadzenie jest
zgodne z wymaganiami dotyczacymi ograniczenia stosowania niektorych
niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym (rozporzgdzenie rzgdu nr 481/2012
Dz. U., zmienione rozporzadzeniem rzadu nr 391/2016 Dz. U.), a tym samym z wymaganiami dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) 2011/65/UE w sprawie ograniczenia stosowania niektérych
niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym. Deklaracje RoHS mozna pobra¢ ze
strony www.iget.eu. Producent / wylgczny importer produktéw iGET w UE: INTELEK.CZ s.r.0., Olivova
2096/4, Nové Mésto - Prague 1 110 00, CZ, web: http://www.iget.eu, SUPPORT:
http://www.iget.eu/helpdesk, Copyright © 2022 INTELEK.CZ s.r.0. Wszelkie prawa zastrzezone.
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HOME XP1B - bezprzewodowy czujnik ruchu PIR

Specyfikacja:

Czestotliwos¢ nadawania: 433 MHz

Temperatura pracy: - 20°C ~ +55°C

Wilgotnos$c¢ robocza: 5% ~ 75%.

Stosowane kodowanie: PT2262/EV1527

Zasilanie: 1x bateria typu 9V 6F22

Zasieg ochrony: do 12 m

Zasieg sygnatu do jednostki centralnej: do 80 m przy bezposredniej widocznosci
Kat wykrywania w poziomie: 110°.

Kat wykrywania w pionie: 60°.

Zalecenie:

- Maksymalny zasieg sygnatu bezprzewodowego w otwartym srodowisku od jednostki centralnej
wynosi 80 m. W domach z grubym murem lub zelbetem odlegto$¢ ta znacznie sie zmniejsza.

- Uzyj baterii 9 V typu 6F22.

- Miganie czerwonej diody LED oznacza, ze zostat wykryty ruch.

- Jesli dioda LED mignie dwa razy lub nadal sie swieci, oznacza to, ze bateria w urzgdzeniu jest
prawie wyczerpana. Jak najszybciej wymien baterie na nowa.

- Aby zapobiec fatszywym alarmom, czujke nalezy zainstalowac¢ z dala od okien, wentylatoréw i
zrodet ciepta. Gwaltowne zmiany temperatury i przeciggi mogg powodowac fatszywe alarmy w
czujce.

- Nalezy réwniez uwazac¢ na zastony - ich falowanie pod wptywem ciepta z grzejnika moze
réwniez powodowac fatszywe alarmy.

- Czujka musi by¢ stabilnie zamocowana na Scianie wewngtrz pomieszczen i nie moze sie
trzasc.

- Dobrym pomystem jest ustawienie detektora w taki sposéb, aby wykrywany obiekt poruszat sie
prostopadle do detektora, a nie pod jego katem. Jezeli czujka wykryje obiekt poruszajgcy sie w
jej kierunku, czutos¢ detekcji bedzie nizsza.

- Idealna wysokos$¢ do montazu na $cianie wynosi 1,7 ~ 2,2 m. W idealnym przypadku czujka
powinna by¢ ustawiona pod katem 6° ~ 12° od Sciany.

Instalacja:

Podigcz i wtéz baterie do czujki, zamknij pokrywe lub, jesli jest w zestawie, wkre¢ srube
zabezpieczajgcg. Teraz przymocuj uchwyt czujki do Sciany i zamontuj czujke na scianie. Aktywu;
parowanie czujek w urzadzeniu gtdbwnym i przesun czujke przed detektor, aby dioda LED zaczeta
miga¢. Parowanie mozna przeprowadzi¢ zgodnie z instrukcjami dotyczacymi jednostki centralnej
alarmu.

Wymiana baterii:
Pociagnij za zatrzask, aby otworzy¢ czujke, wymien baterie, model 9V 6F22, zwrd¢ uwage na
prawidtowa orientacje oznaczen "+" i "-". Zamknij i ustaw czujke.

Timer detekcji ruchu:

Wewnatrz czujki znajduje sie przycisk przetgczajacy dla trybu "5s" lub "50s". Fabrycznie ustawiona
jest na 5 sekund. Oznacza to, ze po wykryciu ruchu czujka czeka przez 5 sekund, zanim ponownie
uruchomi czujnik w celu wykrycia ruchu. Mozna go ustawi¢ na 50 sekund, co znacznie wydtuzy
czas pracy czujki na baterii.

Przestrzegaj zasad pracy z urzgdzeniami elektrycznymi i wymieniaj baterie ostroznie, uzywaj tylko
tych typdéw baterii, ktdre sg wymienione w specyfikaciji.



1GET
HOME XP1B

Installation manual EN
SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk

Safety measures

1. Do not place any heavy or sharp objects on the equipment.

2. Do not expose the equipment to direct sunlight or heat and do not cover it.

3. Do not expose the equipment to an environment with a temperature higher or lower than recommended.
4. Do not expose the equipment to dusty environments and humid environments that do not meet the
recommended values, including rain and liquids.

5. Do not use any corrosive cleaning agents to clean the equipment.

6. Do not expose the equipment to strong magnetic or electronic interference.

7. Do not use power adapters or batteries other than those intended for

operation.

8. For warranty repairs to the equipment, consult your dealer. For technical

problems and questions, contact your dealer.

9. For households: the symbol (crossed-out bin) on the product or in the

accompanying documentation means that used electrical or electronic products

must not be disposed of with municipal waste. In order to dispose of the product

correctly, please hand in the product at the designated collection points where it

will be accepted free of charge. By properly disposing of this product, you will

help conserve valuable natural resources and help prevent potential negative

environmental and human health impacts that could result from improper waste

disposal. Please contact your local authority or nearest collection point for _
further details. Fines may be imposed in accordance with national regulations

for improper disposal of this type of waste. Information for users on the disposal

of electrical and electronic equipment (company and business use): For the correct disposal of electrical and
electronic equipment, please ask your dealer or supplier for detailed information. Information for users on the
disposal of electrical and electronic equipment in other countries outside the European Union: The above
symbol (crossed-out basket) is only valid in European Union countries. For proper disposal of electrical and
electronic equipment, please consult your authorities or equipment dealer for detailed information. Everything
is represented by the crossed-out bin symbol on the product, packaging or printed materials.

10. It is not intended for use near water, e.g. next to a bathtub, sink, sink, in a damp basement or by a
swimming pool.

Declaration of conformity:

INTELEK.CZ s.r.0. hereby declares that the HOME XP1B type radio equipment (HW-

03A, HW_200B-G) complies with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU

Declaration of Conformity is available on this website www.iget.eu. The warranty

period for the products is 24 months, unless otherwise specified. This equipment can

be used in the following countries, see table below. RoHS: This device complies with

the requirements on the restriction of the use of certain hazardous substances in
electrical and electronic equipment (Government Regulation No. 481/2012 Coll., as amended by
Government Regulation No. 391/2016 Coll.) and thus with the requirements of Directive (EC) 2011/65/EU of
the European Parliament and of the Council on the restriction of the use of certain hazardous substances in
electrical and electronic equipment. The RoHS declaration can be downloaded from www.iget.eu.
Manufacturer / exclusive importer of iGET products in the EU: INTELEK.CZ s.r.0., Olivova 2096/4, Nové
Mésto - Prague 1,110 00, CZ, web: http://www.iget.eu, SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk, Copyright ©
2022 INTELEK.CZ s.r.0. All rights reserved.
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HOME XP1B - Wireless PIR motion detector

Specifications:

Transmission frequency: 433 MHz

Operating temperature: - 20°C ~ +55°C

Operating Humidity: 5% ~ 75%

Encoding used: PT2262/EV1527

Power supply: 1x battery type 9V 6F22

Security coverage: upto 12 m

Signal range to central unit; up to 80 m. in direct line of sight
Horizontal detection angle: 110°

Vertical detection angle: 60°

Recommendation:

- The maximum wireless signal range in an open environment from the central unit is 80 m. In
houses with thick masonry or reinforced concrete, this distance is significantly reduced.

- Use a 9V battery type 6F22.

- The flashing of the red LED indicates that motion has been detected.

- If the LED blinks twice or if it is still lit, the battery in the device is almost dead. Replace the
battery with a new one as soon as possible.

- To prevent false alarms, install the detector well away from windows, fans, and heat sources.
Rapid temperature changes and drafts can cause false alarms in the detector.

- Also, be careful of curtains, their rippling due to heat from the radiator can also cause false
alarms.

- The detector must be placed firmly on the wall indoors and there must be no shaking.

- It is a good idea to position the detector so that the detected object moves perpendicular to the
detector rather than against it. If the detector should detect an object moving towards the
detector, the detection sensitivity is lower.

- The ideal height for wall mounting is 1.7 ~ 2.2 m. Ideally, the detector should have an angle of
6° ~ 12° from the wall.

Installation:

Plug and insert the batteries into the detector, close the lid or, if included, screw in the securing
screw. Now attach the detector bracket to the wall and mount the detector to the wall. Activate the
detector pairing on the main unit and move the detector in front of the detector to flash the LED.
The pairing can be done according to the instructions for the central unit of the alarm.

Replacing the batteries:
Pull the latch to open the detector, replace the battery, model 9V 6F22, note the correct orientation
of the "+" and "-" markings. Close and position the detector.

Motion detection timer:

There is a toggle button inside the detector for "5s" or "50s". It is factory set to 5 seconds. This
means that after detecting motion, the detector waits for 5 seconds before activating the sensor
again for detection. It is possible to set it to 50 seconds and greatly extend the battery life of the
detector.

Observe the rules for working with electrical devices and change the batteries carefully, only use
the type of battery specified in the specifications.



